
 

 
 E Erdnüsse, arachidi, peanuts J Senf, senape, mustard 
A Gluten, glutine, gluten F Sojabohne, Soja, soybeans K Sesamsamen, sesamo, sesame 
B Krebstiere, crostacei, crustaceans G Milch, latte, milk L Schwefeldioxid & Sulphite, derivati  
C Eier, Uova, egg H Schalenfrucht, frutta a guscio, nuts M Lupinen, Lupini, Lupin 
D Fische, pesce, fish I Sellerie, sedano, celery N Weichtiere, Molluschi, Molluscs 

 
Herkunftskennzeichnung von Fleisch, Milchprodukten und Eiern - Wir versuchen stets, lokale Zutaten zu verwenden. Im Bedarfsfall werden Zutaten aus 
der EU und Nicht-EU verwendet. 
Indicazione di provenienza di carne, latticini e uova. Cerchiamo sempre di utilizzare ingredienti locali. Se necessario, vengono utilizzati ingredienti 
provenienti dall'UE e da paesi extra UE. 
Indication of provenance of meat, dairy products and eggs - We always try to use local ingredients. if necessary, ingredients from the EU and non-EU are 
used. 

 

 

Antipasti 
 

TENNE ANTIPASTO SELECTION  | 25 € 
eingelegtes Gemüse & Geräuchertes von der Räucherstube | (ACEFGHIJL) 
verdure sott’olio & affumicati vari fatti in casa | (ACEFGHIJL) 
pickled vegetables & selection of specialties from the smokehouse| (ACEFGHIJL) 
 

SALATE & GEMÜSE VOM BAUERN | INSALATA E VERDURE MISTE                          MEDIUM  | 9 € 
SALADS & VEGETABLES FROM THE FARMER | (AEGIJ)                                                             LARGE    | 13 € 
+ Riesengarnele | mazzancolle | + king prawn (ABEGIJ) | +9 € 
 

BURRATA | 18 € 
Datterini Tomate, Winterartischocke, Grünkohlvinaigrette & Ingwerhonig | (ABEFGHIJ) 
Datterini, Carciofi, vinaigrette di cavolo riccio & miele allo zenzero | (ABEFGHIJ) 
Datterini tomatoes, winter artichoke, kale vinaigrette & ginger honey | (ABEFGHIJ) 
 

Vorspeisen | Primi | starters 
 

SPECKKNÖDELSUPPE | CANEDERLI DI SPECK IN BRODO |  

BREAD DUMPLINGS IN BROTH (ACGIL) | 14 € 
 

GULASCHSUPPE | GOULASCH   (ACGIL) | 16 € 

 

BRENNNESSEL-RISOTTO | RISOTTO ALL’ORTICA | NETTLE RISOTTO | 18 € 
Saibling, Kürbis-Senf & Himbeere | (DEFGIJKL) 
Salmerino, senape alla zucca & lamponi | (DEFGIJKL) 
Char, pumpkin mustard & raspberry | (DEFGIJKL) 

 

HIRTENMACCHERONI  (ACEFGIJL) | 16 € 
 

SCHLUTZKRAPFEN | 15 € 
Parmesan & braune Butter | (ACGHI) 
parmigiano & burro nocciola | (ACGHI) 
parmesan cheese & brown butter | (ACGHI) 
 

 

 

 

 

 

Bistro 14:00 -18:00 



 

 
 E Erdnüsse, arachidi, peanuts J Senf, senape, mustard 
A Gluten, glutine, gluten F Sojabohne, Soja, soybeans K Sesamsamen, sesamo, sesame 
B Krebstiere, crostacei, crustaceans G Milch, latte, milk L Schwefeldioxid & Sulphite, derivati  
C Eier, Uova, egg H Schalenfrucht, frutta a guscio, nuts M Lupinen, Lupini, Lupin 
D Fische, pesce, fish I Sellerie, sedano, celery N Weichtiere, Molluschi, Molluscs 

 
Herkunftskennzeichnung von Fleisch, Milchprodukten und Eiern - Wir versuchen stets, lokale Zutaten zu verwenden. Im Bedarfsfall werden Zutaten aus 
der EU und Nicht-EU verwendet. 
Indicazione di provenienza di carne, latticini e uova. Cerchiamo sempre di utilizzare ingredienti locali. Se necessario, vengono utilizzati ingredienti 
provenienti dall'UE e da paesi extra UE. 
Indication of provenance of meat, dairy products and eggs - We always try to use local ingredients. if necessary, ingredients from the EU and non-EU are 
used. 

Hauptspeisen | secondi | main dishes 

 

TENNE BURGER | 23 € 
100% Wipptalrind, Briochebun, Cheddar, Tomate, Rucola, Speck, Senfkörner & BBQ Sauce | (ACGHKL) 
100% manzo nostrano, brioche bun, cheddar, pomodori, rucola, speck, semi di senape & salsa BBQ | (ACGHKL) 
100% locally sourced beef, brioche bun, cheddar cheese, tomato, rocket, speck, mustard seeds & BBQ sauce | 
(ACGHKL) 
 

WIENERSCHNITZEL | BISTECCA ALLA MILANESE | VIENNESE CUTLET | 24€  
Pommes | (ACEFG) 
Patatine fritte | (ACEFG) 
Fries | (ACEFG) 
 

RIB EYE TAGLIATA | 37 € 
Rucola, Parmesan, Datterini Tomaten & Kartoffeln | (EFGHIJL) 
Rucola, parmigiano, datterini & patate | (EFGHIJL) 
Rocket, Parmesan cheese, Datterini tomatoes & potatoes | (EFGHIJL) 
 

SPIEGELEIER | UOVA ALL‘OCCHIO DI BUE | FRIED EGG | 14 € 
Speck & Röstkartoffeln |  (CEFGL) 
speck & patate arrostite |  (CEFGL) 
bacon & roast potatoes |  (CEFGL) 
 

Desserts | dolci | DESSERT 
 

RATSCHINGER TOPFENTASCHEN | DOLCE DI RICOTTA | CURD DESSERT | 12 € 
Schwarzbeere, Macadamia-Nuss-Eis | (ACEGH) 
mirtilli neri, gelato alla noce macadamia | (ACEGH) 
blackberry, Macadamia-nut-ice cream | (ACEGH) 
 

TIRAMISÚ  (ACGLM)  | 8 € 
 

KUGEL EIS | PALLINA DI GELATO | ICE CREAM (ACGLM)   | 3 € 
 

APFELSTRUDEL | STRUDEL DI MELA | APPLE STRUDEL (ACGLM)  | 7 € 

 


